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Előfizetési feltételek
he Ívben házhoz hordva va^y vidékre 

postán küldve:
p__-jsz évre............................ 12 kor.
i- , évre......................................6 kor.
Negyedévre.............................. 3 kor.

Hirdetések dija;

j ezen ti méterenként 6 fill. Kereske­
dők és gyárosok külön árkedvezmény­

ben részesülnek.
KOZEBDEK
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AZ ALSÓFEHÉR VÁRMEGYEI GAZDASÁGI EGYESÜLET HIVATALOS KÖZLÖNYE

Megjelenik hetenkint kétszer: csütörtökön
Nyílt tér sora 40 fillér.
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It i n <1 <> hivatal:

Földes Ede
könyvkereskedése

Főtér 3S. szám alatt, 
hova úgy a lap szellemi részét iilelő 
k ö z 1 e m é n y e k, mint az c Wi f :- 
zetések é, hirdetések bét- 

mentesen küldendők

Kéziratok nem adatnak Tima

es vásár nap.

Előfizetési felhívás a „Közérdek“ XX. 
évfolyamára.

A XX. század első évével lapunk fennállásá­
nak huszadik évét érte el. Mos'oha viszonyok 
között, de erős akarattal, nem lankadó munka- 
kedvvel s a reánk váró feladatok teljesítésére szi­
lárd kötelességérzettel vezettük lapunkat szabadelvű 
irányban, fortó nemzeti érzülettel. Békés egyet­
értés és összetartás volt jelszavunk, de ahol a 
közérdek, s egyedül csak a közérdek nemes vé­
delme kívánta, nem állottunk félre a harcztól, a 
nyílt, egyenes küzdelemtől. Vármegyénk szellemi 
és anyagi jólétének kérdései, társadalmi és politi­
kai helyzetünk, városaink és községeink fejleszté­
sére ezélzó törekvések lapunk hasábjain az egyéni 
érdektől ment pártolásra találtak. Ez elveket tart­
juk szem előtt jövőre is, kérve közönségünk meleg, 
szives támogatását. Munkatársainkat a közélet 
derék harezosai és buzgó munkásai sorából nyer­
tük, főmunkalársunk ped'g dr Ebergényi Sándor 
lesz jövőre is. Az előfizetési feltételek a régiek 
maradnak.

Dr. Magyar! Károly, Török Bertalan,
a „Közérdek' szerkesztői.

A belügyminiszter a munkánál.
(P. C.) Ünnep után három ülést vett igénybe az 

általános vita a belügyminiszter költségvetése fölött. 
Ma, miután több szónok már nem volt följegyezve, 
Széli Kálmán miniszterelnök is megragadta a szót 
s ezzel a vitát befejezettnek tarthatjuk. Ha méltányo­
sak akarunk lenni, el kell ismernünk, hogy nem volt 
túlságosan hosszú; de ha a miniszterelnök beszédétől 
eltekintünk, mély sem volt s nem nyújtott, sok uj esz­
mét. Bizony nyal ennek kell tulajdonítani azt is, hogy 
a miniszterelnök, mint az előtte szólók, kik ti belügyi 
tárcza körébe vágó kis részletkérdéseket fejtegettek,

szintén részletekkel volt kénytelen foglalkozni, hogy 
az ellenzék által mondottakat, megczáfolja, helyreiga­
zítsa megerótleuifse. Ez talán nem dicsőséges, erős 
tetszést kicsikaró munka, de szükséges, hogy a köz­
vélemény ne legyen hamisan informálva s ne jusson 
hamis következtetésekre. Eme részletmunka mellett 
azonba n igen értékes föl világosit á s o k a t f o g- 
1 a 1 I m a g á b a n Széli b e s z é d e a b v 1 ti g y i 
k o rm á u y z a t terén folyó m u n k á 1 k o d á s r ó 1, 
melynek egyes részei már végre vannak hajtva, 
mások végrehajtás alatt, állnak s ismét mások végre­
hajtását kilátásba vették.

Széli Kálmán miniszterelnök mindenekelőtt az 
ellenzék amaz állítása ellen lépett síkra, hogy jó szán­
dékait a közigazgatásban nein valósítja meg és azt sem 
bizonyítja, hogy erős keze van. Vihart támasztani nem 
nehéz, mondd a miniszterelnök, és ha a szükség bekö­
vetkeznék, meg fogja mutatni, hogy ezt is tudja; de 
azt farija, sokkal czélszerübb az előforduló bajokat és 
visszásságokat feltűnés nélkül orvosolni, mint minden 
dologból cause ce!ebre-t csinálni. Minden helytelenséget, 
mely tudomására jut, tekintet nélkül a személyre, csu­
pán az ügyet tartva szem előtt, vizsgálnak meg, és ez 
a szellem, mely őt vezérli s melyet minden alkalom­
mal hirdet, nem marad a parlament és a miniszteri 
bürök falai közt bezárva, hanem behatol az egész 
közigazgatásba, mint nagy megelégedésére már tapasz­
talta, behatol az egész országba, és nyugodtan elmond­
hatja, hogy a közigazgatás javítása végett megtett 
mindent, ami emberileg lehetséges volt.

Igen érdekesen nyilatkozott, a miniszterelnök a Zichy 
János gróf által szőnyegre hozott két kérdésben, a 
kivándorlás és a közegészség ügyében. 
Zichy gróf egyebek közt azt állította, hogy az álla­
tok egészségi állapotáért több történt, mint az embereké­
ért. „Bizonynyal nem tartozom azok közé,-—mondta a 
miniszterelnök — kik a földmivelésügyi miniszter nagy 
érdemeit az állattenyésztés terén el nem ismerik, de 
joggtil hivatkozható») a belügyminisztérium sikereire 
is a közegészségügy terén.“ Utalt a miniszter a halan­
dóság csökkenésére is, valamint az országos eszközök­
ből felállított kórházakra, bábák részére nyitott tan­

folyamukra, s kijelentette, hogy Budapesten és több 
vidéki városban 1 e 1 e n c z h á z a kát fognak felállítani. 
Bátran állíthatjuk, hogy a gyermekhalandóság leküzdé­
sére száz év óta nem történt annyi, mint az utolsó 
években.

A k i v á n ti o í 1 á s ügyében azt tartja a miniszterelnök, 
hogy mindenekelőtt a kinövéseket kell megszüntetni 
s hogy talán egy állami ügynökség fölállítása hasz­
nálni fog.

A közigazgatás reformjára vonatkozólag 
más alkalommal már nyilatkozott a miniszterelnök, és 
csak ismételheti, hogy az államosítás mellett van, 
de az öuko r m á u y z a t lényegét fenn akarja 
tartani.

Végül nyilatkozott a miniszterelnök a pari a m e n t i 
reformról, mely nem aktuális kérdés ugyan, de 
amelvlvel ó is foglalkozik. A választási törvény, melyet 
52 évvel ezelőtt hoztak s 26 évvel ezelőtt revideáltak, 
a mai viszonyoknak már nem felel meg. A választói 
jogot ki kell terjeszteni, de az ál t a 1 á u o s szavazati 
jogot a mi hazánk nem viselheti el. Az összefér­
hetetlenséget illetőleg bizonynyal senki sem akar 
oly messze menni, hogy egy képviselőnek se legyen sza­
bad semmiféle polgári foglalkozásának lenni, de ami tény­
leg össze nem egyeztethető, azt mint össze nem egye­
zőt meg kell állapítani. A kúriai bíráskodásról szóló 
törvénynek »választási f u v a r d i j a k r a vonatkozó 
intézkedését, melynek a vesztegetés megakadályozása 
a czelja s melyet Rak óvsz ky képviselő megszün­
tetni szeretne, előbb hatására nézve kell kipróbálni. 
Ha nem fogja elérni kitűzött czélját, akkor meg lesz 
állapítva fölösleges volta s fenntartása feleslegessé 
válik.

A miniszterelnök beszéde, mely kezdetben mozaik- 
szerűnek tetszeti, mindinkább egységessé nőtte ki ma­
gát, minél tovább beszélt, a miniszterelnök, és végül 
még az ellenzéket is a helyeslés és elismerés nyilat­
kozataira ragadta. Élénk éljenzés hangzott fel, midőn 
a miniszterelnök befejezte beszédét, és számos képviselő 
sieteit hozzá, hogy szívélyesen üdvözöljék újabb sikere 
alkalmából s gratuláljanak ujabli diadalához.

Velenczében.
(A Közérdek eredeti tárczája)

A va-poretto gőzsipja jelt átl az indulásra s elhagy­
juk a piazettát, hogy végig menjünk ti nagy csatornán. 
Mellettem van a kalauz, ki Velencze minden kövét, 
történetével együtt, alaposan ismeri, amint csak ve- 
lenczei kalauzok ismerik. S amint a hajócskán megyünk, 
a csatorna két oldalán elmaradó épület-remekekkel 
együtt elvonul előttünk ezen világszép város másfél 
ezer esztendős története, hatalma, gazdagsága, hanyat­
lása, büszke oligarcháinak verse«)gése, lobogó szenve­
délye s a belőlük támadt, regények és tragédiák.

Látom egyenként azokat a csodákat, amiket pénz, 
hatalom és forrongó zsenialitás kezet fogva teremtettek. 
Azt a várost, melynek minden háza, tere, utczája mind 
annak a próbája, hogyan tutija az emberi akarat meg­
valósítani a lehetetlent; hogyan tuti összehordani és el­
költeni annyi értéket, amennyit költői képzelettel sem 
tudnánk felérni, ha valóságképpen előttünk nem állana. 
Az egész Karst tölgy-erdeit kiirtották, hogy belőlük 
czölöpöket verjenek millió-számra alapul a nagy csatorna 
két oldalán épített két ezer palotának s azonkívül a 
város mintegy tizenhárom ezer nyilvános és privát-épü­
letének. Látom azt a kertet, melyet I. Napoleon hal­
latlan fényűzéssel telepitett. a viz fölé, George Sand 
és a szerencsétlen Margit királyné kedvelt üdülő-helyét.. 
A vámpalotával szemben emelkedik a másfél millió 
tölgy-pilótára épített fogadalmi templom a Madonna 
della Salute, melyet 1630-ban a világjáró pestistől való 
megszabadulás emlékére állítottak Elhaladunk az Emo- 
palota mellett, melyet az újkori szobrászat fejedelmé­
nek, Canováuak Aiaxa és Hektóra emelt világhírű ne­
vezetességre. Látom a mór Ízlésben kőcsipkés ablakok­

kal és erkélyekkel kecsesen épített Contai ini-palotát, 
melyben a bájos és szerencsétlen Desdemoua, Othello 
tábornok felesége töltötte ifjúságát; kinek férjét való­
színűleg azért, tette szerecsenynyé a költő, hogy vad 
szenvedély essége elfogadhatóbb legyen. Látom a Cor- 
nnro-családnak, a szép cziprusi királyné családjának 
gyönyörű otthonát,; vele szemben pedig a Cornarokkal 
vetélkedő Venier del Leone dozsénak félbenmnradt 
hatalmas arányú palotáját, melynek felépítésében a ha­
lál meggátolta. A romok között ma szép kert terül el, 
melynek kúszó növényei a csatorna habjaival játszadoz­
nak. Látom az egykor előkelő Balbi-Valiért, mely ma 
ragyogó uj díszben a mozaik-gyár tanyája. A Franchetti- 
palotát, melyet gazdája, mesés költséggel, mór stílusban, 
gót és barokk díszítésekkel restauráitatott. Könnyű neki, 
hisz a frankfurti Rotschild az apósa! A lépcsőház maga 
egy millió lilába került; falait drága márványok lepik, 
a bolthajtások és párkányok vakítóan fehér kanalai 
márvány szegélyzele jáspissal és lapis lasulival van 
kirakva; a feljárat egyes szakaszait művészien festett 
allegóriák, óriási bronz kandeláberek s a Franchetti- 
család czimerét tartó szárnyas oroszlán ékesíti; szom­
szédos palotákat vettek meg és döntöttek le azért, hogy 
udvarnak és kertnek elég helye kerüljön. Egyik szebb 
a másiknál; történelmi és művészi emlékekben és 
hagyományokban valóságos múzeumok; mindig azt tart­
juk legszebbnek, amelyik mellett elhaladunk. Az, 
amelyiknek homlokzatán dozse-süveg vau, a Barbároké; 
az a várkastély alakú s nagy méretű épület a Pisanié; 
az ott a Morosiniké, melyből Velencze Caesarja, a 
peloponiiesusi győző származott; amaz a Barbarigo- 
családé, hol Tizian remekei legnagyobb részét, festette; 
ez meg a Daudolóké, a tizenöt esztendős Canova legelső 
müveivel Mindjárt a Ca Doro (Doro család háza) előtt 
vagyunk, ez előtt a remek kis épület előtt, melynek nevét

úgy magyarázza a néplegenda, hogy az egész ház be van 
aranyozva s szinaranybúl való a homlokzat fölött álló 
oroszlán is. Közben itt is, ott is egy-egy történelmi 
név marad el: Foseari, Grimani, Pesaro, Contariui. Az 
utóbbi ház udvarán vau a hires Scala Minelii. melyről 
azt tartja a hagyomány, hogy az építőmester későn 
vette észre, hogy a lépcsőház hiányzik a tervezetből; s 
aztán az. udvarban egy külön bástya-alakú lépcsőtornyot 
kapcsolt az épülethez csigaszerüen emelkedő lépesőzet- 
iel. Ezeknek a palotáknak a tulajdonosa mind vetélke­
dett abban, hogy szebbet és drágábbat építsen, mint 
amilyen a szomszédé. Grimani megparancsolta, hogy 
az ő házára oly au nagy ablakokat csináljanak, amilyen 
nincs még Velenczében ; az alapokat, pedig nem tölgyfa- 
czölöpzetre rakatta, hisz ilyen más háznak is van, ha­
nem megvett egy egész ezédruserdőt. a Libanon hegyben 
s azt faragtatta ki fundamentumnak. Nincs ilyen drága 
utcza több a világon. Látom Adria gyöngyét, a tengerből 
kiemelkedő örökifjú tündérasszonyt; látom... álomban, 
képzeletben.

Ide s tova féléve múlt, hogy ott jártam rekkeuő hő­
ségben, mely égette az ember szemeit, amint a piazzetta 
köveiről visszaverődött. Milyen jól esik most, a zordon 
tél közepén, egy kis velenczei meleg; ha egyéb nem, 
az emlékezet! Gyorsan haladt a vaporetto végig a 
csatornán ; nem volt idő a temérdek benyomás részle­
tes felvételére. Azért maradt ki még nagyon sok érde­
kes emlék a fentebbi sorozatból. Ne is üljön gőzösre 
senki, aki Velenczét meg akarja nézegetni. Itt külön 
meg kell nézni minden épületet; meg kell hallgatni mind­
egyiknek a regéjét, egyikét-másikét talán éppen dalba 
szedve; s el kell álmodozni a csatorna habjainak lágy 
csevegésén, melyek temérdek ábrándos és szenvedélyes 
történetről susognak légi-régi históriákat. A kinek 
érzéke van a hangulat iránt, az. üljön egy baldachinos
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A kolozsvári kir. ítélőtábla első teljes 
ülése az nj évben.

A kir. Ítélőtábla ebben az évben január 5-éu tar­
totta meg első teljes ülését.

Fekete Gábor kir. Ítélőtáblái elnök meleghangú 
szívélyes szavakkal üdvözölte a teljes ülést, köszöne­
tét és elismerését fejezte ki a múlt évben tanúsítóit 
odaadó működésért, mely lehetővé tette, hogy a múlt 
évben életbe lépett, büntető perrendtaitás minden láz­
kodás nélkül ment át az életbe s reményét fejezte ki 
az elnök, hogy a kir. ítélőtábla fennállásának 10-ik 
éve az előhaladás, a megsziláidulás évét fogja jelezni.

A forgalom a múlt évben a polgári ügyszakokban az 
azelőtti évhez viszonyítva alig mutat fel va amely vál­
tozást, a büntető ügyszakban azonban a büntető per­
rendtartás kihatása már teljes mértékben kitűnik.

Ez után kiemelte az elnök a kir. főügyésznek az 
uj büntető perrendtartás életbe lépése körül felme­
rült nehézségek elhárítását eredményező, a legoda- 
adóbb ügyszeretettel és előzékenységgel párosult eollv- 
gialis magatartását.

Hátralék csak annyi maradt, a mennyi a rendes 
ügymenet mellett kikerülhetetlen.

A polgári és büntető ügyszakokban ugyanis 1899-ben 
eliutezetlenül maradt 397, a múlt évben csak 204.

A kúriától leérkezett ítéletek közül helybenhagyó s 
az azzal egy tekintet alá eső elutasító volt:

1894-ben 77.1, 1895-ben 77.9, 1896 ban 79.8, 1897- 
beu 80.2, 1898-ban 80.20, 1899-ben 87 20 1900-ban
86.85%.

Ennél a kedvező aránynál fogva a kolozsvári kir. 
Ítélőtábla a többi ítélőtábla nemes versenyében e te­
kintetben is megnyugtató eredménytiyel állja meg 
a helyét.

1899-ben ugyanis a kir. Ítélőtábláknál a kúriai 
helybenhagyó Ítéletek százaléka 79, 87, 20 között váltako­
zott.

A kir. Ítélőtábla ügyforgalmi és tevékenységei ada­
taiból felemlítette, hogy összesen 6835 per érkezett és 
pedig polgári 4059, büntető 2543, fegye'mi 121. Som. 
felülv. 97 felfolyamodás 13, zsellérper 2; az elnökséghez 
4070 drb. Tartatott összesen 657 polg. és bűnügyi ta­
nács ülés, 39 felülviz-gálati és 115 büntető főtárgyalás, 
20 teljes ülés, 20 fegyelmi ülés, 7 fegyelmi vétség 
tárgyalás

Az 1900 évi ügyforgalomból egy bíróra átlag esett 
500 drb az eUntézendőkből es 485 drb az elintézetlek- 
ból az érdemi elintézésből 399. 1899. évben 336.

A kir. Ítélőtábla fegyelmi bírósága s külömböző bi­
zottságai 1901. évre a következően alakíttattak meg:

1. Fegyelmi bíróság. (1871. MII. t.-cz. értelmében.) 
Elnök Fekete Gábor, — rendes tagok, Bocskor Mihály, 
Mikó Imre. Incze Gerö, Sámi László, — póttagok: 
Horváth Kálmán, Hosszú László, báró Ruduyánszky 
Béla és Becsek Lajos bírák ; — jegyző Rajka Albert 
tanács; gyzó.

2. Elnöki tanács. (1891. XVII. t.-cz. értelmében.) 
Elnök Fekete Gábor, — rendes tagok Heppes Miklós, 
Gál Jenő tanácselnökök. — Bocskor Mihály, Zsakó 
István birák, — póttagok: Szász Dénes és Horváth 
Kálmán birák,

Közérdek.

3. Telekkönyvi vizsgálóbizottság. (170.13) 891. I. M. 
sz. megbízás alapján. Elnök Heppes Miklós tanács­
elnök, helyettese Gál Jenő tanácselnök rendes tagok: 
Bocskor Mihály. Zsakó István, Szász Dénes, Horváth 
Kálmán,— póttagok: Hosszú László, Mikó Imre, Incze 
Gerö, Becsek Lajos és dr. Pap István birák.

4. Könyvtári bizottság. Elnök Fekete Gábor, — ta­
gok Heppes Miklós, Gál Jenő tanácselnökök, — Bocs­
kor Mihály, Zsakó István, Szász Dénes, báró Ruduyánszky 
Béla, Pap Farkas birák, Pozsoni Antal elnöki titkár; 
— könyvtárunk és jegyzőkönyvvezető: Rajka Albert ta- 
nácsjegyző.

5. Dijnokok ügyeiben eljáró bizottság. (819/898. I. M. 
E. sz. rend. 14. §-sa értelmében.) Elnök Heppes Miklós 
tanácselnök, — rendes tagok: Bocskor Mihály, Zsakó 
István, — póttagok Szász Dénes és Horváth Kálmán 
birák.

6. Birtokrendező mérnökvizsgáló bizottság. Ehlök: 
Fekete Gábor, helyettese Heppes Miklós tanácselnök, 
tagok: Horváth Kálmán. Hosszú László kir. Ítélőtáblái 
birák, dr. Issekutz Gyula, Rei ti bold Arthur kir. tvszéki 
birák. Kollár Dániel kir. kataszteri felügyelő, Deli Béla 
kataszteri főmérnök, Molnár Sándor, dr. Czikmántory 
Ottó és dr. Isacu Aurel ügyvédek.

Adakozások a Bethlen-szoborra.
(.Folytatás.)
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és vidéke tak.-pénztár 5 kor. Az ev. ref. egyház (S/.a- 
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(Folytatása következik.)

Vegyes hírek.
— Lapunk t. olvasóit tisztelettel kérjük, hogy előfize­

téseiket, valamint a hátralékokat a kiadóhivatalhoz sür­
gősen beküldeni szíveskedjenek.

— Zeyk Dániel főispán szombaton a reggeli gyors­
vonattal több napi tartózkodásra Budapestre utazott.

— Halálozás. Súlyos csapás érte a verespataki 
járás derék és népszerű főszolgabíróját, Incze A n t a 11. 
Édes atyja id. Incze Ferenc/, bányabirtokos, Ab- 
rudbánya városának képviseleti tagja, hosszas és kinos 
szenvedés után e hó 15-en Abiudhányán elhunyt. A 
megboldogult a bányavidéknek egy tevékeny, szorgal­
mas munkása volt, kitűnő gyakorlott bányász, kinek 
igazgatása alatt több bányamű évtizedeken át minta­
szerű vezetése mellett hasznot hajtőkig működött. Az 
öreg ur már régen kinos, gyógyíthatatlan betegségben 
szenvedett, de a fájdalom és szenvedés nem törte meg 
munkakedvét, munkaerejét és ő az utolsó hetekig még 
betegágyából is intézte vállalatai menetét. Temetése e 
hó lY-éu volt óriási részvét mellett. A mélyen sújtott 
család fogadja mély részvétünket. A gyászoló család a 
következő gyászjelentőt adta ki:

A lói ivottak úgy a maguk, mint a közeli és távoli roko­
nok nevében a szív legmélyebb fájdalmával tudatják, 
hogy a szerető férj, gondos atya és jó rokon: id. In- 
cze Ferenez életének 57-ik, boldog házasságának 
33-ilt évében f. hó 15-én délelőtt 10 Órakor hosszas, 
de békében tűrt szenvedései után az Urban csendesen 
elhunyt. A boldogultalak földi maradványai f. hó 17-én 
délután 1 órakor fognak a családi sírboltba öiök nyu­
galomra elhelyezte!ni. Leikéért pedig az engesztelő 
szentmise-áldozat f. hó 18-án délelőtt % 8 órakor fog 
a helybeli rom. katli. templomban az Egek Urának 
felajáltatni. Az örök világosság fényeskedjek neki! Ab- 
rudbányán, 1901 január 15-én. Incze Ferencziié szül. 
Kőim Sarolta mint bánatos özvegy. Gyermekeik: ifi. 
Incze Ferenez és neje Böhm Emilia, Incze Antal és 
neje Jánki Margit, Incze Kálmán és neje Burányi Emma.

— A jégpályái az utóbbi napokban egy kis baj 
érte, ugyanis viz került felületére, az. intézőség azon­
ban megfeszített buzgalommal igyekezik a pályát rend-

és biborfüggönyös szép gondolára, a gondolának kívül 
egyszerű, de belül kedves és meghitt fülkéjébe; s ezen 
az ügyesen kezelt viz tetején nesztelenül tovasildó 
csónakon, melyben a régi Velenczének egyik legköitőibb 
emléke maradt meg az idegenek számára, járjon fel s 
alá a csatornán, hol, mint valami árnyékvilágban, semmi­
féle zaj nem zavarja az. álmodozást s mint a mese­
beli városban látja maga mellett elvonulni a vizen 
lebegő tündér-palotákat. Álmodjék a pehelykönnyű sig- 
norinákról, kik a csatornára nyíló ajtón a gondolára le­
begnek s a diskréczió közmondásos típusának, a gon­
dolásnak háta megett hárfa-szó mellett csicseregnek 
vagy érdekes regények fonalát szövik-oidják teremtő 
és gyilkoló kezecskéikkel. Hnjókázzék és álmodozzék s 
minél többet jár ezen a csoda-uton, annál több újsá­
got és költőiséget fog rajta felfedezni; annál nagyobb 
fájdalommal kell majd tőle megválnia.

Ha már a nagy csatornán járunk, el ne feledjük a 
hires Rialtót. \ elenc/.e 378 kőhidja közt ez a legneve­
zetesebb. Két hídfője együtt tizenkét ezer pilótán 
nyugszik. Ezen a hidon jutunk a Riallo-térre, mely 
kicsiny ugyan, mint minden tér Velenczében; de éppen 
úgy, mint a többinek, ennek is megvan a történeti 
nagy fontossága. Itt kötötték meg a város világuralma 
idejében a legnagyobb üzleteket; itt számolták el a 
legmagasabb értékeket; innen eredtek és keltek hó­
ditó utjokra a modern kereskedidem műszavai és alap­
elvei, pl. a váltó és könyvvitel, brutto, netto, tara, sőt 
talán a hamis bukás is. De az is igaz, hogy piaczi zajt, 
csalást ilyen keményen nem büntettek sehol sem. Ma 
is megvan a piaczon a hirdető-tábla és szégyeuoszlop.

Akit hamis bukáson vagy csaláson kaptak, három na­
pig étleu-szomjau volt itt kitéve a nép megvetésének; 
s azonkívül megvonták tőle a kereskedő-engedélyt is.

Furcsán hat a szárazföldi idegenre a csend, mely a 
piaczon s az. egész városon uralkodik. Lehet, hogy a 
régi Velencze drákói, rendőrsége fékezte meg a nyelve­
ket annyira, hogy a hangos beszédet az utódoknak 
sem vi it még azóta elég idejük eltanulni; de az 
egész várost beburkoló csendnek sokkal fontosabb 
oka is van. A közlekedés java része vizen, 147 csator­
nán megy végbe; s ámbár két ezerre megy a sikátorok 
száma; de ezeken csak gyalog ember járhat, az is csak 
egyesével; szekér, kocsi, omnibusz és villamos sehol 
sem közlekedik. Gondola es gőzös ladik pedig sem port 
nem ver, sem zajt nem üt.

De hát hogy lehet egy tárcza keretében Velenc/.é- 
ről Írni, anélkül, hogy a legszebbet, a szt. Márk terét, 
mindjárt az elején emlegetnék? Különben a jó Isten 
a megmondhatója, mi itt a legszebb? Én azt hiszem, 
hogy legszebb itt az ünneplő lélek meghatottsága, meg- 
itjotlása és feiujulása a természet és művészet szépsé­
geinek szemlélése közben, feiujulása az emberiség 
múltja iránt való csodálatban, nagy jövője iráni való 
hitben s a minden sáron és minden rögön felülemel­
kedő lelki harmóniában, békességben. Mélységesen kék 
ég, káprázatos napsugár, sötétzöld lombozat, viz fodrán 
enyelgő szellő, halhatatlan hirü műemlékek: mind csak 
eSy"egy lépcső a lélek ezen emelkedéséhez.

A Mark-tér hosszúkás négyszög, hozzávetőleg hat 
ezet négyzetméternyi: területtel. Ha szemben állunk a 
bazilikával, balra esik a régi, jobbra az uj helytartó­

sági palota; a templom előtt jobbra esik a Campauile, 
balra épületsorban az óratorony. A templom mellett a 
csatorna felé vau a palazzo dúcaié, egyik homlokzatá­
val a piazzettára; szemben vele a könyvtár-palota, mely 
ma királyi lakásul szolgál. Ezek a paloták földszinten 
mind árkádosak.

A templomról egész irodalom van már; ennek sem 
a történetét, sem a leírását nem lehet egy tárczában 
közölni. De fölösleges is. Mindössze valamilyen együttes 
benyomásról beszélhet az utazó, aki egy pár óráig 
nézegette. Megvallom, rám nem tette azt a hóditó ha­
tást, mint amilyet tettek a gót építészetnek fenséges 
remekei. Ebben a világhírű épületben, melybe ide s 
tova ezer éven át. gyűjtögettek minden szemkápráz­
tató gazdagságot és történeti ritkaságot, úgy éreztem 
magam, mint egy íelgazdagodott kalmár múzeumában, 
aki temérdek drágaságot Ízlés nélkül halmozott fel a 
házában, csak arra az egyre ügyelve, hogy páratlan 
kirakatja legyen, melynek irigylésére és csodájára jár­
janak az emberek. Velencze virágkorában meg volt 
hagyva minden hajósnak, hogy ha valahol drága és 
nevezetes emléktárgyra akad, hozza el bármi utou-módon 

a Márk-templom ékes Résére. így került ide össze Jeru­
zsálemtől Alexandráig és Konstantiuápolyig, kelettől 
nyugotig, az északi tengertől Indiákig arany, ezüst, 
márvány, drágakő, szobor, festmény, mozaik, oszlop és szö­
vet felszámithatatlan mennyiségben és megbecsülhetetlen 
értékben. A bazilika előtt három magas zászló-árbocz 
van bronz tartóba állítva. Ezen czédrus-árboczokon lo­
bogtak hajdan ünnepeken és vasárnapokon Cziprus, 
Ki óta és Morea zászlói ezen három nevezetes hódítás
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be hozni, mi nagy részben már sikerült is s remélhető, 
hogy a mai délutánra, mikor 3 órától kezdve 
a tűzoltó zenekar fog j á t s z a n i, egész jó jég fog 
a koresolya-sport kedvelőinek rendelkezésére állaiii. 
Külömben akik netalán zúgolódnak, hogy a pálya 
egy pár napig gyenge volt gondolják meg, hogy állandó 
vizen könnyű a természet segítségével jeget csinálni, de 
remitő nehéz a száraz földön, mi nálunk az eset. Eb­
ben a tekintetben tehát az inlézőséget gáncs nem ér­
heti, de abban már hibás, hogy megengedi, hogy a 
pályán a nem korcsolyázók is tömegesen sétáljanak; 
ez egyfelől gátolja a korcsolyázókat, másfelől mód nél­
kül rontja a jeget. Ez irányban intézkedést kérünk. 
Most pedig reméljük, hogy a mái jó karban levő jeget 
a közönség nagy számban fogja látogatni, mert csak 
ezzel hálálhatja meg az intézőség fáradhatatlan buzgal­
mát, ma délután meg saját magának is kettős élveze­
tet szerez, zene mellett korcsolyázhatik.

— Tánczmulatság. A „balázsfalvi magyar easinó“ 
1901. évi február hó 9-én. az „Univers“ szálló nagy 
termében, saját pénztára javára zártkörű tánczmulat- 
ságot rendez. A rendező bizottság következőkép alakult 
meg: 1. Simonffv Alajos elnök. 2. Biró József alel nők. 
3. Cseresnyés Ödön pénztárnok. 4. Lovag G. Fehrentheil 
Róbert jegyző. Aizikovits Zsiginoml, Dobolyi Zsigmoud, 
Neumann Jenő, Baky Gyula, Faragó József, Dr. Rohon- 
czy Béla. B^dő József, Fleischmann Miksa, Dr Rónai 
János. Betegh Jenő, Gidófalvy Pál, Schi eszi Károly, 
ifj. Bretter Mór, Igna Germán, Szász Károly, Csiszár 
László, Meiszliuger Miksa, Szávuj Gyula. Csiszér Sán­
dor. Mendl Jakab, Tornya Lajos, Dániel Gusztáv, 
Menüi Henrik, Yesmás Sándor, M un teán Simon. Belépti 
dij : személyjegy 2 kor. családjegy 3 személyre 4 kor. 
azon felül 6 kor. Felülfizetések köszönettel fogadtatnak 
s liirlapi'ag nyugt,áztatnak. Kezdete este 8 órakor.

— Meghívó. Nagy-Enyedeu f. hó 26-án szombaton 
a városház nagytermében azon táncztanitványaim ré­
szére, kik este 4 órától 8 óráig tanultak zártkörű vizsga­
hált rendezek, melyre t. czimet és becses családját 
tisztelettel meghívom és a nagyérdemű közönség szives 
pártfogását kérem. Herlicska Nándor oki. táncztanitó. 
Kik tévedésből meghívót nem kaptak, jelentkezzenek 
lakásomat!; az adóhivatal udvarán I. emelet. Belépti-dij 
személyenként 1 korona. Szülök tetszés szerint fizet­
nek. Felülfizetések a szegény gyermekek részére fordit- 
tatnak. Kezdete pont 7 órakor. Tánczrend: I. Lassú 
magyar. II. Natália-polka. III. Bozton valczer. IV. Kettős 
magyar. V. I. F ránézi a négyes. VI. Keringő. VII. Gésák. 
VIII. Pas de quatre. IX. Magyar társalgó bemutatása, 
mely uj csárdással végződik. X. Magyar solo. XL Pas 
de patineur. XII. Kreutz-polka. XIII. Toborzó-polka nő­
válaszban. XIV. Miauet 24 leány által a vizsga befeje­
zéséül görügtüz mellett és ezután általános jó mulatság 
reggelig. Egyúttal szives tudomására hozom a nagy­
érdemű közönségnek, hogy ezután minden évben tisz­
teletemet fogom tenni, melyre előre is becses pártfo­
gásukat kérem. — A gyermekek ezen mulatságára magunk 
is felhívjuk a közönség figyelmét, mert valóban érde­
mes meggyőződést szerezni, hogy alapos tanítással 
mennyire vitte kis tanítványait a derék karmester.

3. oldal.

emlékére. A köztársaság bukása után a franczia színek 
majd meg Ausztria vörös fehér lobogói váltották fel a 
dicsőséges zászlókat. Ma az egységes Olaszország 
ezimere diszlik a büszke árboezok lobogóin. Nézegetés 
közben a templomnak az oszlopközre néző oldalán két 
lángot láttam, alattuk ezzel a felírással: „Emlékezzetek 
a szegény péklegéuyre!“ Kérdeztem a láng és felirat 
jelentőségét, s megtudtam, hogy a tizek rémuralma 
idején ezen tanács egyik tagját éjjel leszúrták. Kora 
hajnalban arra ment egy péklegény, aki friss süteményt 
szállított, s megbotlott a holttestben. A mellette levő 
tőrt felvevőn nézegette; de egyszerre neszt hallott, 
megrettent, a tőrt hirtelen kosarába rejtette s elszaladt. 
Ilyen gyanús tünetek közt elfogták, s bár nem vallott 
semmit, elítélték s kivégezték a szegényt. És alig né­
hány nap elteltével kiderült, hogy annak a szép tőrnek 
a tulajdonosa volt a gyilkos, amelyet a legény talált. 
A nagy tanács alapítványt tett örök időkre, hogy estén- 
kint két, pénteken — a kivégzés napján — négy láng 
egjeu a péklegéuy lelki üdvösségéért, s alatta legyen 
figyelmeztető tanulságul a fentebb jelzett felirat.

Szép kilátást lehet élvezni a Campanile tetejéről. 
Ez a Máik-templom 100 int. magas haranglábja, torony­
alakra építve. Tetejére kényelmes, menedékes utón 
lehet jutni; I. Napoleon lóháton ment fel rá. Gyönyörű 
képben egyesülve lehet itt látni a 117 apró szigetet, 
a lagúnákat és csatornákat, palotákat és templomokat, 
az egész velenczei öbölt, háttérben az alpesek havas 
csúcsaival; előttünk pedig a végtelen tenger nyúlik a 
messzeségbe.

A maga nemében páratlan épület az óratorony;

— Megfagyott katona. A múlt napokban beállott 
kemény tel Gyulafehérvárit egy katonának halálát 
okozta. Őrt állott a dynamitraktárházná! a szolok alatt 
és a borzasztó hidegben megfagyott. A szerencsétlen 
baka a Reglama lelkiismeretes teljesítésének e>ett ál­
dozatul. Egy órával több ideig állott „Posten“, mert 
az inspekc/.iós káplár elaludt s ott felejtette a szegény 
katonát, aki bár érezte tagjainak megmerevülését, 
helyet azért mégsem hagyta oda. Most a kórházban 
ápoljak. Katonai körökben e hirt titkolják.

— Az elveszett mandátum. Elveszett mandátum­
tól lesz szó majd a választás idején, nem is egyről, de 
sokról — Írja Bp. Napló. Hanem ilyen eset aligha lesz 
még egy. Amint hogy tud tu okkal nem is volt eddig 
sem. Mivelhogy az eset a következő: 1. egy képviselő 
elvesztette a mandátumát; 2. a képviselő, a ki elvesz­
tette a mandátumát, mégis képviselő ; mert 3. mandá­
tumát nem választásún vesztette el; csak 4. elvesztette 
A szó szoros értelmében elvesztette a mandátumát Mol­
nár J ó z s i á s a jó öreg székely molnár, a kit B é 1 d i 
László főispán helyett a minap választoltak meg 
képviselőnek. Úgy történt, hogy Brassóban, mielőtt vo­
natra szállott, átadta a holmiját egy vasúti hordárnak 
s mikor a vonat elindult, kereste a hordáit, kereste a 
holmit, de nem találta. A hordár elveszett. És elveszett 
a holmi is. És benne elveszett a mandátum, amelyet 
jól bezárva az úti táskájában hozott a jó öreg molnár. 
Ma aztán busán jelentkezett P erezel Dezső házel- 
nőknél: „Kegyelmes uram. engem egész határozottan 
megválasztottak képviselőnek. Bizony isten megválasz­
tottak. De elveszett a mandátumom. Nem tudom bemu­
tatni “ Persze az elnök szívesen elhitte Molnár Józsiás- 
nak, amit az újságból is tudott már, de nem segíthetett 
a baján. A mandátumra szükség van. A képviselő pe­
dig, a kinek nincs mandátuma, megeresztett Brassóba 
egy könyörgő táviratot, hogy keressék meg a hordárt 
és küldjék fel neki a mandátumát; A koffert elengedi, csak 
a mandátumát adják vissza. A mandátumot, amelyet olyan 
hosszú epekedés után újra megszerzett és aztán elveszí­
tett. Reméljük is,óhajtjuk is, hogy hamarosan meglesz a 
kedves, drága dokumentum, amelynek erejénél fogva 
Molnár J ó z s i á s újra ragyog! a Lhatja majd az ország 
házában az ő eredeti valuta-elméletét és még eredetibb 
lófő-humorát. Mert az öreg ur valutájáról lehet­
nek különbözők a vélemények, de abban mindenek 
egyetértenek, hogy a humora igazán aranyat ér.

Átvettük és bevezettük a legfiatalabb honatya malőr­
jét s Íme, mindnyájunk közös vigasztalására jelentik, 
hogy a mandát um — megkerült. A sok sürgöny vál­
tásnak végre is meglett a kívánt eredménye: Brassó­
ban megkerült a hordár, a hordárnál megtalálták a 
koffert s a kofferben ott volt—az elveszett m a n- 
dá tűm.

— Nyilvános köszönet. Felejthetetlen nőm elha­
lálozása és illetőleg végtisztességtétele alkalmából oly 
meghatóan és oly sok oldalról nyilvánult a részvét, 
hogy jelenlegi lelki állapotomban képtelen vagyok 
minden résztvevőnek egyenként köszönetét mondani. 
Fogadják tehát az összes résztvevők — és pedig: a 
milleniuini dalárda tagjai; a néhainak műkedvelő tár­
sai, kik azonkívül, hogy koszorút tettek, a drága ha-

Pietro Lombardo készítette a leégett fatorony helyén 
1496-ban. Bolt hajtásos átjárója fölött emelet-magasság- 
nyi átmérőjű óramű van huszonnégy órára beosztva; 
mutatja a hold járását és a zodiacust is. Az éra felett 
kis félkörü erkély előtt aranyozott Mária-szobor vau, 
mely előtt a böjt heteiben minden óraütéskor elvonul 
a három szent király s koronáját leemelvén, hódolattal 
meghajol. Fentebb széles márvány párkányzaton, csil­
lagos kék mezőben fekszik szt. Márk oroszlánja s a 
nyitott evangélium lapján pihenteti lábait. A torony 
lapos tetején két harang s két bronz-ember van, k'k 
kalapácsosa] verik az időt. Este kivilágított, számok 
mutatják az órát. A torony egészen márványnyal és 
aranyozással van burkolva.

A Márk-teret nem illenék elhagynom galambjainak 
megemlítése nélkül. Valódi gáláin bokát kell itt érteni, 
melyek a Campanile tornyában tanyáznak és buza- 
szemmel táplálkoznak. Hagyományos szeretettel von­
zódik hozzájuk és bánik velük bennlakó és idegem 
S bizonuyára rögtön meglinchelnék azt, aki egyet bán­
tani merne közülök. A krétai postagalambok ivadékai 
ezek, melyek egykor a sziget gyengeségét, a szárnyuk 
alatt hordott üzenetben, az ostromló hajóhadnak hírül 
vitték.

És most menjünk a piazettára, mely derék-szögben 
terjed a Márk-tértől a csatornáig úgy hatvan meter hosz- 
szuságban. Hát itt hol kezdjem a moudókámat? Mit 
mondjak, vagy mit hagyjak el a palazzo dúcaié jelentősé­
géből, szépségéből vagy emlékeiből? Hisz ez Velencze leg- 
jellemzetesebb, legszebb legmüvésziébb és legemlékezete­
sebb épülete. Elmondjam Velencze történetét, melynek

lőtt hűlt tetemeit maguk vitték ki a temetőbe; az ipáros- 
öuképző-kör a testületi megjelenésért; a fegyőri temet­
kezési egylet, mely szintén koszorúval rótta le a ke­
gyelet adóját; végül összes jóismeróseim és jóakaróim 
s mindazon egyesek, kik mérhetetlen bánatomat szives 
részvétükkel enyhíteni iparkodtak — ez utón köszöne­
téin kifejezését. Óvja Isten mindnyájukat hasonló csa­
pástól. Nagy-Enved, 1901. jan. 18. Szathmáry József.

— A hideg Velencéében. Velenczében, a roman­
tikus városban, nagy hidegek járnak. A lagúnák Velencze 
és Mestre közt be vaunak fagyva, s ennek következté­
ben a gondolások és munkások nagy nyomorban vau­
nak. A máskor oly rettegett szirokkót most epedve 
várják. Külömben Velenczében volt már hidegebb is, 
igaz, hogy nem sokszor. 1118-ban és 1122-ben a szá­
razföldről be lehetett lovagolni Veleuezébe a lagúnák 
jegén. 1431-ben másfél hónapig szintén roppant hideg 
volt. 1496-ban a mestrei podesta lóháton ment be a 
Máik-térre. 1684-ben annyi hó esett, hogy az utak 
teljesen járhatatlanok voltak s az emberek luczatszámra 
fagytak meg. 1789-ben nehéz ökrösszekerek jártak a 
lagúnákon. A hideg még nem volna nagy baj Velenczé­
ben, de az már baj, hogy a lakások kövezve vannak 
padlózat helyett s nincs bennük kályha.

— A só-beszerzés megkönnyítése. A magyar 
kormány ismét oly intézkedést tett, amely nagy mér­
tékben hasznára válik a kereskedelemnek és iparnak, 
valamint a nagy fogyasztó közönségnek is. Lukács László 
pénzügyminiszter ugyanis meggyőződvén arról, hogy a 
só-beszerzés terén ez idő szerint fennálló bonyodalmas és 
nehézkes viszonyok reformra szorulnak, a Budapesten 
székelő „Magyar kereskedelmi részvény tál saság“-ot meg­
bíz! a azzal, hogy a sóvásárló kereskedők gyors és elő­
nyös kiszolgálásáról gondoskodjék, valamint hogy az 
iparsó beszerzését is mindenképp megkönnyítse. Az egész 
országban minden kereskedőnek sok baja volt eddig a 
sóvásárlással és ezért kétségtelen, hogy általános öröm­
mel kell üdvözölni a miniszternek ezt az igazán 
gyakorlatias intézkedését.

— Melyik lapra fizessünk elő ? Az erdélyi
részekben ezt a kérdést rég eldöntötte már a nagy­
közönség s immár több mint 20 éve részesíti nagybecsű 
támogatásában az „Ellenzék”-et, mely programmjá- 
hoz hiven küzd ma is hazánk függetlenségéért és gaz­
dasági felvirágzásáért.

Legutóbbi nagy érdeme az „Ellenzék”-nek, hogy a 
hazai ipar és termelés pártolására vonatkozó akcziót is 
ő indította meg s azóta folyton a legnagyobb buzga­
lommal küzd mellette.

Melyik lapra fizessünk elő ? Válasz tehát nem lehet 
más, mint az „Ellenzékire, melynek kiadóhivatala 
szívesen szolgál mutatványszámmal bárkinek.

Előfizetési ára: egy hóra 3 korona, három hóra 8 
korona.

Szerkesztőség:
Dr. MAGYÁRI KÁROLY. TÖRÖK BERTALAN.

Kiadó :
Nagyeuyedi Könyvnyomda és Papirárugyár részvénytársaság

Nyomatott a Nagyeuyedi Könyvnyomda és Papirárugyar részvény­
társaság könyvnyomdájában.

minden nevezetesebb mozzanata ehhez a helyhez, az itt 
egymás helyébe épült négy palotához s a XV. század­
tól kezdve éppen a mostanihoz fűződik ? Elmondjam az 
Orsók, Participátók, Urseolók, Falierik és Dandolók di­
csőségét ? Elmondjam a tizek tanácsának s az inquisi­
tor! tanácsnak történetét, melyek páratlan személy- és 
vagyonbiztosságot, de a politikai vélemény -nyilvánítás 
szabadsága ellen valóságos rémuralmat tudtak terem­
teni öt századon keresztül ? A titkos vádak, névtelen 
feljelentések, sbirrek, brávók, tőr és méreg, titkos el­
tűnések és kivégzések históriáit ? A hatalmas kém­
rendszert és titokzatosságot, melylyel azt a hiedelmet 
keltették és táplálták, hogy a tanács mindent lát, hall, 
tud és semmi sem marad előtte ismeretlenül s büntet­
lenül ? Hogy ügynökeik előtt zárt ajtó nem lehetett; 
hogy a hűtlen kémeket és árulókat a piazetta két 
gránit oszlopa közé, fejjel lefelé akasztották, s ha 
áruló nem akadt, időnkint kórházban elhalt embereket 
függesztettek fel. s igy a közrettegést folytonossá tették? 
Hogy ezzel a korlátlan és felelősség nélkül való hata­
lommal, mely eljárásáról s Ítéleteiről még jegyzőkönyvet 
sem vezetett, hogyan korlátozták lassaukint semmivé 
az uralkodó herczeg jogait és tekintélyét ? Leírjam a 
tanácstermek világhírű festményeit, a sóhajok hidját 
s a csatorna alatti börtönöket?

Nem lehet az, kérem; több okom van rá ezernél. 
Csak egyet említek például. A szedő-gyerek a hátam 
megett áll és sürgősen érdeklődik az iránt, hogy mikor 
térek már vissza Veleuczéből. A szedő-gyerek nagy ur; 
én a hívására haza indulok. Szép Velencze, a viszont­
látásig, Isten veled! L. I.
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Árverési hirdetmény kivonata.
A marosa] vári kir járástirős.ig mint tik vi hatóság az „Albin»“ 

nagyszebeni takarék- és hitelin'ézet, végrehajtató javára Bankó Ilona 
s társai végrehajtást szenvedő ellen 420 kor 88 fillér tóke s ennek 
és pedig 210 korona 44 fillér u’án 1898 éti deezember hó 1-töl és 
210 kor. 44 fillér után 1899. évi juntos hó 1-ső napjától járó 8% 
kamatai, 5? korona 90 fillér eddigi már megállapító".1, úgy a jelen­
legi 15 korona meghatározott, valamint az ezután felmerülendő 
költségek kielégítése végeit a végrehajtási árverést az 1881. LX. t. ez. 
146. §-a alapján a gyulafehérvári kir törvényszék (marosujvá'i kir. 
járásbíróság) területén levő m -herepei 66. sz. tjkvben A 1-25 
szám alatt felvett ingatlanokból Sponberger Vilma és Sponberger 
Ilonát megillető 1 ,-ed részre 2554 koron \ valamint a m.-herepei 97. 
száma tlkjkvben A + 1 — 5 szám alatt felvett ingatlanokból szintén 
Sponberger Vilmát és Sponberger Ilonát megillető '/,-ed r szre 566 
koronában ezennel megállapított kikiáltási árban.

Az árverés 1901. évi február hó 4-ik napján délelőtt 10 órakor 
M.-Herepe községházánál fog megtartatni.

Árverezni szándékozók végrehajtató kivételével tartoznak a kikiáltási 
ár 10%-át készpénzben vagy a 3333 88 I M. szama rendelet 
8. §-ban felsorolt óvadékképes értékpapírban az. árverés megkezdése 
előtt a kiküldött kezéhez bánatpénzül letenni, vagy annak a bíróság­
nál történt eléleges elhelyezéséről az elismervényt átszolgáltatni.

A kir. jbiróság mint telekkönyvi hatóság.
Maros-Ujvártt, 1900. október 8-án.

3345 1—1
Sólyom,
kir. aljbiró.

Sz. 2102 — 1900. 
rtkvt.

Árverési hirdetményi kivonat.
A marosnjvári kir. járásbíróság mint tlkvi hatosig az ,.Albina“ 

nagyszebeni takarék- és hitelintézet végrehajtató javára Szilágyi János 
s társai végrehajtást szenvedő ellen 73 kor tőke, ennek 1897. évi 
szept mber hó 30. napjá'ól járó 8%. kamatai, 31 kor. eddigi már 
megállapított úgy a jelenlegi 12 koronában meghatirozntt, valamint 
az ezután felmerülendő költségek s ugyan az „Albina“ takarék- és 
hitelintézet javara bekebelezett 55 korona 30 fillér, s az ezennel 
csatlakoztatott Fischer Izsák 60 korona tőke s járuleka kielégítése 
végeit a végrehajtási árverést az 1881. LX. t.-cz. 146. és 167. §-ai 
alapján a gyulafehérvári kir. törvényszék (m irosujvári kir. jbiróság) 
területén levő marosnjvári 156. száma tjkvbe felvett A -(- 2. r. sz. 
340 2, S41 hr. sz. ingatlanra vonatkozó s Szilágyi János és neje 
Kreesun Rozáliát illető térhaszonélvezet és épület tulajdonra 853 
korona a marosnjvári 353. számú tlkjkvben A + 1. r. sz. 709, 710 
hr. sz alatt felvett ingatlanra vonatkozó s Bán Róza született Szilágyit 
illető térhaszon-élvezet és épület tulajdonra 352 koronában ezennel 
megállapított kikiáltási árban elrendeli

Az árverés 1901. évi január hó 2S-ik napjan délelőtti 10 
órakor telekkönyvi hatóság hivatalos helyiségében fog megtartatni, 
mikor is a fenti ingatlanok a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is 
eladatni fognak.

Árverezni szándékozók végrehajtató kivételével tartoznak a kikáltási 
ár 10%-át készpénzben vagy a 3333 88. I M számú rendelet 8. §-ban 
felsorolt óvadékképes értékpapírban az árverés megkezdése előtt a 
kiküldött kezéhez bánatpénzül letenni vagy annak a bíróságnál történt 
előleges elhelyezéséről az elismervényt átszolgáltatni.

A kir. jbiróság mint telekkönyvi hatóság.
Maros-Ujvártt, 1900 évi augusztus hó 10-én.

Csegezy,
3344 1—1 kir. jbiró

Dr. KriegI József-féle
valódi angol 4 3262 2-5

HM.

Befő

teljesen mentes mindenféle til- 
rótt és ártalmas anyagtól, a leg 
jobb kenőcs bármilyen bőrtisz- ÍXX 
tátalanság ellen — Egy tégely
potnádé, borax-szappannal

együtt
3 korona 30 fillér

az összeg előleges beküldése 
melleit.
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Árverési hi detményi kivonat.
A itagyetiyedi kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság köz­

hírré teszi, hogy Dr. ti érász ittt Enni ügyvéd által képviselt Levi 
Sándor és neje Lei Háld végrehajtatókn tk Kriszta» György, Krisztea 
•hűin, Kriszti,a Jucimé sziil. Ro-dán Mária felgxógyi lakosok végre­
hajtást szenvedők ellen 200 kor töke és járulékai irén'i végrehajtási 
ügyi ben a fvlgyógyi 1006 sz. tjk ben végrehajtást szenvedő Krisztea 
.Inon és Moiuska -Inon lui Mihailla nevére felvett s a végrehajtási 
törvény 156. §-a alapjio az A 4- 5602, 5603 hr. sz. egész ingatlanra 
218 kor., a félgyógyi 197. sz. tjkvben A -p 2663. 2664 hr. sz-ra 
196 kor, a 3667 hr. sz-ra 264 kor., a 4328, 4329 hr. sz-ra 226 
kor., a 461 hr. sz-ra 70 kor, az 5554, 5555 hr <z-ra 136 kor., a 
félgyógyi 130 sz tjkvben A 4- 1 — 4 rend 286, 287, 288, 340,4210, 
4207 hr sz. ingatlanokból Krisztea Juonnc Rutáén Máriát illető ' „,-ed

6. szám.

rész jutalékára 127 kor kikiáltási árban, összesen 1237 kor. becsárban 
az árverést elrendelte és hogy a fenn megjelölt ingatlanok az 1901. 
évi február hó IS-ik napjmd e. 10 ómkor l-Vlgyégv községházáiul 

I megtiltandó nyilvános árvetés.n a ki .:áhá>i áron alól is el fognak 

I adatni
Árverezni szándékozók tartoznak az. ingatlanok 10%-at kes/.penz- 

Vagy az 1881. LX t.-cz. 42 §-ában jelzett árfolyammal számítolt 
és MZ 1881 évi november l-én 3333. sz. a kelt ig- zsagiigyminiszt-ri 
rendelet 8 §-. ban kijelölt óvadékképes érlékpapirban a kiküldőit 

: kezéhez letenni, avagy annak az 1881. LX. t.-cz. I .0. g-a értel­
mében a bit óságnál történt előleges elhelyezéséről kiállított szabály­
szerű elismervényt álszolgáltatni.

A kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság
Nagy-: nyed, 1900 évi augusztus hó 22-én.

Dr. Ács Jenő,
3343 1-1 kir- al-íbiró-

km)l [fiEvl

Meghi v ás közgyü 1 éhre.

A Marosujvári Takarékpénztár Részvénytársaság
1901, évi január hó 27-én d. u. 3 órakor

Maros Újvárt, saját helyiségében kiríja

mules kizffiltsét
Ü V

Tárgysorozat:
1. Elnöki megnyitó, ;i megjelent részvényesek számbavétele és a 

jegyzőkönyv hitelesítésére két részvényes tag kiküldése.
2. Az igazgatóság jelentése az 1900-ik üzletévről
3 A felügyelő bizottság jelentése.
4. A tiszta nyeremény fölő1 ti javaslat tárgyalása és a felmentvények 

megadása.
5. Egy igazgatósági tag választása
6 Az alapszabályok néhány szakaszának módosítása
7. Mindazon indítványok tárgyalása, melyek a közgyűlés előtt 3 nap­

pal az igazgatóságnak bejelentettek
A közgyűlésre a ti /.telt részvény tulajdonos urak azon figyelmeztetéssel 

hivatnak nirg hogy részvényeiket a közgyűlést megelőzőleg legalább 2 nappal az 
intézet pénzt árába letenni s magúiéit, igazoló jegygvel ellát ni Szíveskedjenek. — 
A ker'esk törvény 14)8. §-n értelmében az intézet helyiségében kitett, vagyon­
mérleget. a közgyűlést megelőző 8 napon a hivatalos órák alatt a t. részvényesek 
megle kiülhetik.

Azon esetben ha a január 27-iki gyűlés az alapszabályok 52. §-a élteimében 
határozatképes nem lenne ug.v a fenti tárgy sorozni. 1901. február hó 10-iki köz­
gyűlésen fog jogévvényesen tárgyaltaink

Maros Újvár, 1901. január 16-án.

3347 1 —I Az igazgatóság.

! HAZAI IPkR !

ICH DIEN

Nélkülözhetetlen, felülmúlhatatlan, hatása csalhatatlan!

Világczikk. Kivitel minden országba.
CHIEF-OFFICE 48, BRIXTON-ROAD. LONDON S. W.

A legmegbízhatóbb, legjobb r az egész világon hires és keresett háziszer a

Thierry A. gyógyszerész balzsama
Felülmúlhatatlan mindenféle mell, tüdő, máj, gyomor s általában belső bajok ellen. Külsőleg alkalmazva a

legsikeresebb

■Sör seb-balzsam.
ha a minden mtjvelt államban belajstromozott, zöld szinti apáezit védjegygyei és a záró tokon czég-jeizéssel

ASS» tSÄTÄrÄffÄÄÄf“
Thierry A. centifolia-kenöcse

Allein echter Balsam
see def Schutzengel*Apotheke

dee

A. Thierry in Pregraia
let *dhKeeb-Swrtv: »3.

Csak akkor valódi,
van ellátva Évi térim

trli j e'i M 'Mr01 egész levéltárat kitevő eredeti bizonyítványok állanak rendelkezésre a világ minden országából Után- 
,, T odnl ke 1 ,e.s szlgoruan "g.Yfiloi * tégelyei) beégetett ezen ezégjelzésre: Apotheke zum Schutzengel des A Thlerrv
rendeljen közvetlen Tz iLTb^h^^ rábeSzé'nÍ 41litóU« hasoulrt értékö- de értéktelen készítmények megvételére, hanem

Apotheker A THIERRY-8 FABRIK in PREGRADA, bei Rohitsch-Sauerbrunn.
(Az osztrák hivatalnok egylet szállítója.) (Contractor of the War-Office and the Admiralty, London.)
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